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En una era de “libre comercio”, las mujeres, particularmente las del Tercer
Mundo que desempeiian un papel importante en la produccion y el pro-
cesamiento de alimentos, son las mas afectadas por las practicas agricolas
no-sostenibles de corporaciones que, interesadas en aumentar sus beneficios,
apropian recursos sin tomar en cuenta los limites ecologicos.

In an era of “free trade” women —particularly Third World women who play
a major role in food production and processing— bear the brunt of non-
sustainable agricultural practices as corporations —concerned with miximizing
profits— appropriate resources without regard to ecological limits.

Introduccién

El mayor desafio de nuestro tiempo es reinventar la libertad
en una era de libre comercio, reinventar la toma de decisiones
descentralizada y democrética en el contexto de la cen-

:?.ste trabajo fue traducido del inglés por Denise Paiewonsky.
Doctora en fisica, precursora del pensamiento ecofeminista. Autora de
Abrazar la vida. Mujer, ecologia y supervivencia (1991).



tralizacién y reinventar la justicia y la sostenibilidad en un
periodo de liberalizacién del comercio.

Cuando cay6é el Muro de Berlin se dijo que habiamos
llegado al “Fin de la Historia”. Pero el final del conflicto entre
las superpotencias del Este y el Oeste no marcé el final del
conflicto entre los seres humanos. En su lugar, han surgido
las pugnas en torno al eje Norte-Sur, como se vi6 durante la
Conferencia Sobre Desarrollo y Medio Ambiente de las -
Naciones Unidas. Los conflictos también se han profundizado
a lo interno de 1a sociedad civil, como evidencian las luchas
étnicas y religiosas en Oriente Medio, Sri Lanka, la India,
Yugoslavia, Alemania, Italia y Francia. La creciente tendencia
hacia la violencia contra mujeres y nifias/os pone igualmente
de manifiesto que todavia no hemos llegado al “Fin de la
Historia”, vista ésta como la historia de los conflictos de
interés en las sociedades.

Es preciso desarrollar una perspectiva de género para
interpretar asuntos como los recientes acuerdos de libre
comercio, particularmente la Ronda de Uruguay del Acuerdo
General de Comercio y Aranceles (GATT, por sus siglas en
inglés). Aunque aplican a nivel “global”, estos acuerdos de
libre comercio afectan la vida cotidiana de las mujeres a nivel
local en todas partes. Aunque se formulan en los términos
técnicos del lenguaje comercial, su impacto en el medio
ambiente y en los medios de vida de la gente es importante.

En los ultimos cinco siglos se han verificado cambios
importantes en el uso y la propiedad de los recursos naturales.
Se observa un desplazamiento progresivo de los patrones
tradicionales de utilizacion de los mismos, que pasan del uso
local para la satisfaccion de necesidades bdsicas al uso no-local
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con fines industriales/comerciales. También se han transfor-
mado los patrones de propiedad, pasdndose de la propiedad
comunal a la propiedad privada de los recursos, ya convertidos
en mercancias.

Las implicaciones de todo esto para la sostenibilidad surgen
del hecho que, a medida que se desvian los recursos para
satisfacer las necesidades de un mercado distante, su relacién
con los ecosistemas y las comunidades a nivel local se rompe.
Los recursos se extraen sin tomar en consideracién los limites
ecoldgicos, 1o que trae como resultado la no-sostenibilidad.

Mientras los derechos comunales y locales de uso de
recursos dan participacion igualitaria a las mujeres —a veces
hasta como administradoras principales— las modalidades
asociadas a la propiedad privada las marginan de la propiedad
y control de los recursos naturales. En los ltimos 500 afios
ha habido continuidades y descontinuidades en este proceso
de apropiacién de los recursos naturales y de desplazamiento
de la propiedad y el control local de la comunidad por el
control no local del Estado o las corporaciones.

La globalizacién no es un fenémenos nuevo, sélo sus
modalidades contemporéneas lo son. La primera ola de la
globalizacién fue la colonizacién del mundo entero por las
potencias europeas. La segunda ola se inici6 tras la inde-
pendencia politica de las ex-colonias y se caracteriz6 por la
generalizacién a nivel mundial de los patrones de produccién
y consumo de las naciones industriales de occidente. Este
proceso, financiado por las agencias bilaterales y multilaterales
de cooperacion, era considerado como “desarrollo”. Ahora
bien, dado que el modelo occidental de desarrollo se basa en
que viente por ciento de la poblacién del planeta utilice el
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ochenta por ciento de los recursos mundiales, para globalizar
este patrén se necesitarfan cinco planetas y no uno. En
consecuencia, este modelo no condujo al desarrollo sino al
maldesarrollo.

La tercera fase de la globalizacién la representan los tratados
comerciales como el GATT, que imponen a todos los
contextos econémicos los intereses de un grupito de
corporaciones multinacionales, sin tomar en cuenta su impacto
social y ambiental. Cada una de estas tres fases del proceso
de globalizacion ha estado basada en recursos naturales
diferentes. No hay dudas de que la primera fase se bas6 en
la conquista de la tierra; la segunda en el petréleo y los
petroquimicos; mientras que la fase actual se basa en la
biodiversidad y los recursos genéticos.

Las tres fases de apropiacién de recursos

FASE PROCESO DE RECURSOS CLAVE PRINCIPAL IMPACTO

GLOBALIZACION SOBRE LAS MUJERES
I Colonizacién Tierra Pérdida propiedad
y control
II “Desarrollo” Petréleo La carga de la
contaminacién

I “Libre comercio” Biodiversidad Pérdida propiedad
y control
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Fase I. Colonizacién

Durante la primera fase, el proceso de apropiacién se
verificé mediante la colonizacién de territorios y poblaciones
no europeas por las potencias coloniales. La bula papal Dum
Diversas concedida a los portugueses en 1492 y la cédula real
otorgada a Fernando e Isabel antes de la partida de Colén por
el Papa espaiiol, el Borgia Alejandro VI, autorizaban a los
nobles europeos a agredir, conquistar y someter a los paganos
y a todos los no-cristianos. Estas disposiciones permitian a
los europeos apoderarse de sus dioses y sus territorios,
someterlos a la esclavitud perpetua y transferir sus tierras y
demds propiedades a los monarcas europeos.

La nocién de que los pueblos “barbaros” y “primitivos” de-
bian ser sometidos o exterminados y sus recursos mejorados
mediante la apropiacién no fue privativa de la colonizacién
espaiiola de América del Sur, guiando también la de América
del Norte por los ingleses. De hecho, las cédulas reales
autorizando la primera expedicién inglesa utilizaron un
lenguaje practicamente idéntico al de los monarcas espaiioles
y portugueses. La cédula concedida por Enrique VII a John
Cabot e hijos en 1482, por ejemplo, autorizaba a los nave-
gantes a ocupar “cualquier poblado, ciudad, castillo, isla o
tierra firme que fuese descubierto por ellos” en cualquier parte
de los mares del este, del oeste o del norte, los cuales estu-
viesen en manos de paganos e infieles en cualquier lugar del
mundo hasta ahora desconocida para los cristianos, y hacer
ondear en ellos las banderas e insignias reales. La cédula real
les permitia “conquistar, ocupar y poseer todos los mencio-
nados lugares, a condicién de que se le cediese al rey” la
quinta parte de la totalidad del capital obtenido en cada viaje.
Un poco después, la carta de patente del inglés Humphrey
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Gilbert lo autorizaba a explorar territorios habitados por
paganos y barbaros que no pertenecieran a principes cristianos.
Aunque la ubicacién de tales territorios se dejaba algo vaga,
los supuestos culturales subyacentes estaban claros. Por virtud
de la verdadera fe, estas remotas tierras debian pertenecer al
primer monarca cristiano en descubrirlas, no a los pobladores
aborigenes que las habitaban (Sardar et al., 1993).

La tierra fue el recurso principal durante esta primera fase
de apropiacion a través de la colonizacién. Pero la tierra en
s{ misma no era productiva; su productividad se vinculaba
a la biodiversidad y a lo que Crosby ha denominado el im-
perialismo biol6gico. La mayor parte de los alimentos bdsicos
del mundo de hoy fueron domesticados por los habitantes
aborigenes de América: el maiz, la papa y el tomate, junto
con la auyama, el mani y la yuca. Como veremos mds ade-
lante, esta colonizacién de la biodiversidad adquiere mayor
importancia aun en las postrimerias del siglo XX.

Fase Il. Desarrollo

La segunda fase de apropiacion de los recursos naturales
se puede identificar con el paradigma del “desarrollo”. Aun
cuando los paises del Tercer Mundo empezaron a inde-
pendizarse a mediados del siglo XX, no lograron descolo-
nizarse en lo que respecta a la utilizacién y el control de sus
recursos naturales. Por el contrario, la ideologia “desarrollista”
que constituia la razén de ser de los nuevos Estados inde-
pendientes acelerd el proceso de apropiacion de la tierra, los
bosques y los rios que seguian en manos de las comunidades
locales. La asistencia bilateral y los bancos multilaterales
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fueron instrumentos esenciales para despojar a las comu-
nidades locales de sus recursos naturales.

Si la base ideolégica de esta etapa de apropiacion de
recursos fue la nocién de “desarrrollo”, la base material para
la transformacién tecnolégica lo fue el petréleo. El paradigma
planteaba la sustitucién de todos los recursos naturales por
derivados del petréleo —abonos, pesticidas, materiales, fibras.
Es asi como el petrdleo pas6 a estar en el centro de los
problemas ambientales enfrentados por las mujeres de todo
el mundo, ya fuese la diseminacidn de la agricultura quimica
mediante la Revolucién Verde o la diseminacion de quimicos
téxicos en todos los aspectos del proceso productivo.

La mayor parte del Tercer Mundo fue declarada “sub-
desarrollada” porque sus economias se basaban en el uso
sostenible de recursos renovables y no en el uso no-sostenible
de recursos no-renovables, como el petréleo. La productividad
se definié como el uso de productos derivados de los petro-
quimicos, como los pesticidas y los abonos. Los insumos
orgdnicos para el control de pestes y el manejo de la fertilidad
del suelo fueron declarados improductivos. Un andlisis tipico
de la época lo describe asi:

La produccién se obtiene mediante la fuerza humana y
animal, en vez de mec4nica. La mayor parte de la agricultura
es improductiva; se utiliza estiércol humano o animal pero
se desconocen los pesticidas y los abonos qufmicos. (Foster,
1973).

El desplazamiento de la agricultura de base orgédnica por

la de base petroquimica trajo consigo riesgos, como evidencié
el desastre de Bhopal, ocurrido la noche del 2 al 3 de diciem-
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bre de 1984. Las mds afectadas por este desastre fueron las
mujeres. Todavia hoy muchos miles de personas que se
libraron de la muerte padecen muiltiples dolencias. Pero las
mujeres, adicionalmente, padecen complicaciones gineco-
légicas y desérdenes menstruales. Los estudios epidemio-
16gicos realizados hasta ahora documentan los dafios oca-
sionados a los sistemas reproductivo, nervioso, éseo-muscular
e inmune de las victimas del gas. El informe de 1990 del
Consejo Indio de Investigaciones Médicas afirma que la tasa
de mortalidad de la poblacién expuesta duplica la de la
poblacién no expuesta. Entre las victimas del gas también se
ha documentado una incidencia significativamente alta de
abortos espontdneos y de muertes perinatales y de infantes.
Han sido las mujeres las que con mayor perseverancia han
demandado justicia. La organizacién Bhopal Gas Peedit
Mahila Udyog Sangathan sigue recorddndole al gobierno de
la India, a Union Carbide y al mundo entero que las victimas
siguen padeciendo las consecuencias y que ninguna suma de
dinero podrd devolver las vidas y la salud perdidas. Como
dijo Hamidabi, una mujer musulmana residente en uno de los
bastis pobres m4s afectados por el desastre: “No detendremos
nuestra lucha hasta que se extinga el fuego en nuestros
corazones. Este fuego se encendié con 3,000 piras funarias
y no morird hasta que se nos haga justicia”.

El impacto ambiental del “desarrollo” de base petroquimica
se expresé en la destruccién de los recursos naturales reno-
vables y en la contaminacién toxica del medio ambiente. Este
impacto fue percibido por las mujeres, quienes respondieron
desde sus comunidades locales, tanto en el Norte como en
el Sur. En la década de los afios 80, las mujeres cometieron
actos de violencia contra las instalaciones y los empleados
de la industria petrolera en Nigeria. Y es que las mujeres son
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responsables de la mayor parte de la produccidn agricola
campesina, y la industrializacién basada en la industria pe-
trolera superpuso un nuevo régimen a la economia politica
local que las privaba del acceso a las tierras agricolas. Durante
el levantamiento Ogharefe de 1984, las mujeres tomaron
control de las instalaciones de una multinacional estado-
unidense, logrando asi sus reivindicaciones de compensacién
financiera por la contaminacién y pérdida de sus tierras.
Durante el levantamiento de Elepan de 1986, las mujeres
obligaron el cierre de toda la industria petrolera de la regién
(Turner y Oshare, 1993).

También en los paises industrializados las mujeres han
luchado contra la contaminacién ambiental en sus comu-
nidades. A menudo ridiculizadas como “amas de casa histé-
ricas”, estas mujeres pusieron la salud y la supervivencia en
el centro de la agenda ambientalista. El impacto de las
sustancias toxicas fue llevado a las primeras planas por las
luchas de 1978-1980 en Love Canal, donde novecientas
familias lograron su demanda de ser reubicadas tras descubrir
que su vecindario habia sido construido junto a veintiin mil
toneladas de residuos téxicos. La lider de estas luchas fue Lois
Gibbss. En los Estados Unidos surgié posteriormente un nuevo
movimiento por la justicia social, liderado casi exclusivamente
por mujeres. En este movimiento participan los sectores mds
afectados: las mujeres y los/as nifios/as, la gente pobre y de
color. No es coincidencial que los basureros toxicos, los
incineradores de residuos y otras instalaciones peligrosas se
construyan en las zonas rurales pobres de los paises indus-
trializados o en los paises del Tercer Mundo. Estd claro que
la clase social, la raza y la etnicidad son factores que se toman
muy en cuenta a la hora de seleccionar las localidades donde
éstos serdn ubicados. La contaminacién tiene igualmente un
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cardcter genérico porque su impacto es mayor entre las
mujeres, tanto en términos de su propia salud como la de sus
familias, asi como de la mayor vulnerabilidad de sus empleos.
Mediante las llamadas “politicas de proteccion fetal”, los
empleadores desvian la atencién del peligro que suponen sus
formas de produccién, proponiendo “proteger a los no nacidos”
mediante politicas que excluyen a las mujeres embarazas (o
que desean embarazarse) de las dreas laborales riesgosas. En
algunos casos extremos, las mujeres han preferido esterilizarse
para no perder los empleos que necesitan para seguir ali-
mentando sus familias. Pero lo mds frecuente es que se
mantenga alguna vigilancia sobre los ciclos menstruales de
las mujeres, o0 que se espere a que la mujer se haga un aborto
antes de darle trabajo. Como dijo Liam Nelson: “Es muy fécil
‘asumir la contaminacién’ aceptando la reubicacién de las
industrias y las intervenciones obstétricas, pero éstas son sdlo
respuestas a los sintomas, no a la enfermedad”. Penny
Newman, del Centro de Informacion Ciudadana Sobre Resi-
duos Peligrosos, ha denominado el fenémeno la “feminizacién
de la contaminacién”.

Fase lll. El libre comercio

En la actualidad estamos entrando en la tercera fase de
apropiacion de recursos: la era del libre comercio, simbolizada
por las politicas forzadas y coercitivas de liberalizacién eco-
némica del FMI y el Banco Mundial, los ajustes estructurales
impuestos por estas instituciones y el régimen del GATT. El
GATT ahora abarca dos dreas vitales: la agricultura y la
propiedad de los recursos genéticos. Esto traerd consecuencias
devastadoras para el medio ambiente y para las condiciones
de vida de los/as pequefios/as productores/as, al tiempo que
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beneficiard un pequefio grupo de multinacionales. El mundo
finalmente ha quedado dividido en dos clases de “sin hogar”:
los/as “sin hogar” privilegiados/as, que no tienen compromisos
de lealtad con ningiin pais pero son duefios/as del mundo; y
los/as “sin hogar” desposeidos/as, que viven en campos de
refugiados/as, en colonias de desalojados/as y en campa-
mentos. Asi como el “desarrollo” cred su propia categoria de
refugiados/as, también el libre comercio creard los/as su-
yos/as, sobre todo en el campo de la agricultura.

La agricultura y actividades conexas constituyen la principal
fuente de supervivencia de las mujeres del Tercer Mundo.
Tal como lo concibe el GATT, el “libre comercio” aplicado
a la agricultura busca crear las condiciones para que las
corporaciones multinacionales puedan invertir, producir y
negociar productos agricolas sin restricciones, regulaciones
o responsabilidades. La libertad que asi se concede a la
agroindustria se basa en la denegacion de esa misma libertad
a las campesinas que producen, procesan y consumen los
alimentos de acuerdo a los requerimentos ambientales, eco-
némicos y culturales de sus comunidades. El GATT busca
reemplazar a las mujeres y demds productores agricolas de
subsistencia, conviertiendo las transnacionales en las prin-
cipales productoras de alimentos. Tras el velo de la termi-
nologia del acuerdo final del GATT sobre el “acceso a los
mercados”, “las medidas fitosanitarias” y “los derechos de
propiedad intelectual”, se esconde la cruda reestructuracion
del poder sobre los alimentos: se le quita el poder sobre ellos
a la poblacién, para concentrarlo en las manos de un grupito
de intereses agro-industriales. El conflicto no es entre los/as
productores/as del Norte y los/as del Sur, sino entre las
multinacionales y los/as pequefios/as productores/as de todas
partes. No debe sorprender que la mayoria de agricultores
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estadounidenses, europeos y japoneses también se oponen a
las reformas del GATT, dado que el objetivo de las mismas
es precisamente eliminar a la mayoria de los/as pequeiios/as
productores/as.

La mayor parte de los pequefios productores del Tercer
Mundo son mujeres, aun cuando su papel haya permanecido
invisible y haya sido descuidado por los programas oficiales
de desarrollo agricola. Al concentrar su atencién en el co-
mercio mundial de alimentos, las politicas del GATT buscan
marginalizar ain mds las economias alimentarias a nivel
doméstico en que las mujeres juegan un papel importante.
Ademds, dado que el acuerdo del GATT preveé sus propios
mecanismos de implementacién, su aprobacién conlleva al
establecimiento automdtico de la Organizacién Mundial del
Comercio (OMC), que junto con el FMI y el Banco Mundial
pasard a ser el centro del poder mundial.

Las mujeres y la produccién de alimentos

El impacto negativo del GATT serd mayor sobre las mujeres
del Tercer Mundo porque ellas juegan un papel de primer
orden en la produccién y procesamiento de los alimentos. En
la India la agricultura ocupa al 70 por ciento de la poblacién
econdmicamente activa, porcentaje que asciende a cerca del
84 por ciento en el caso de las mujeres econémicamente
activas. Las politicas del GATT dirigidas a estimular la libre
importacién y exportacion de productos agricolas traerdn
consigo la destruccién de la capacidad de los/as pequeiios/as
productores/as de producir alimentos a nivel local. Al colocar
los alimentos en la esfera del comercio internacional, estas
politicas dislocan la produccién familiar y comunitaria. El
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fin principal de las politicas que se estin imponiendo en el
4mbito agricola a cuentas del “acceso al mercado” y el “apoyo
nacional”, es permitir que los/as pequefios/as productores/as
sean desplazados/as por las multinacionales. Cuando se habla
de “acceso al mercado” de lo que se trata es de un instrumento
que busca convertir la produccién alimentaria de subsistencia
del Tercer Mundo en un mercado para las multinacionales.
Las cldusulas relativas al apoyo nacional a la produccion
prohiben o reducen el apoyo gubernamental al sector agricola
(mediante subsidios y apoyo a los precios) y eliminan los
controles de importacién, porque el GATT considera que estas
medidas otorgan una ventaja desleal frente a los grandes
productores que desean exportar a los paises del Tercer
Mundo. Por tanto, los productores altamente tecnificados,
los “mds eficientes”, desplazardn a los/as pequefios/as produc-
tores/as. De esta forma, el GATT propicia que los subsidios
que anteriormente se otorgaban a productores y consumidores
pobres se conviertan en subsidios encubiertos para las grandes
agroindustrias.

El desplazamiento de las mujeres agricultoras y de otros
pequefios productores también tendrd un gran impacto sobre
el consumo de alimentos, dado que el acceso del campesinado
a los alimentos se da por la via de la produccién. A medida
que las multinacionales inunden los mercados del Tercer
Mundo con excedentes agricolas subsidiados, los precios de
venta de los alimentos en los mercados locales caerdn,
llevando a la ruina y a la hambruna a los/as productores/as
campesinos/as.

Un estimado conservador del impacto de la liberalizacion
sobre el consumo alimentario indica que en el afio 2,000 habrd
en la India un 5.6 por ciento més de hambrientos que los que
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habrian de no implementarse el libre comercio de productos
agricolas. La liberalizacion traerd consigo una reduccion del
26.2 por ciento en el consumo humano de alimentos. En la
medida en que crezca el libre mercado, crecerd el hambre.

Las ganancias de las multinacionales crecerdn a costa de
la satisfaccion de las necesidades alimentarias de la poblacién.
Como las mujeres han sido las responsables de la produccién
y aprovisionamiento de los alimentos, la reduccién en la
disponibilidad de los mismos las afectard de manera directa.
Es asi como el control sobre los alimentos progresivamente
se transfiere de las manos de las mujeres del Tercer Mundo
a las de las multinacionales del Norte. Los/as pequefios/as
productores/as agricolas del Tercer Mundo no pueden com-
petir debido a la concentracién de los mercados, del comercio
y del poder en manos de unas pocas multinacionales. Las
exportaciones de cereales de los Estados Unidos representan
el 76 por ciento del comercio agricola mundial. En 1921,
treinta y seis compaiifas eran responsables del 85 por ciento
de las exportaciones de trigo estadounidenses; a finales de los
afios 70 tan s6lo seis compaiiias exportaban el 85 por ciento
del trigo, el 95 por ciento del maiz y el 80 por ciento del
sorgo: Cargill, Continental Grain, Louis Dreyfus, Bunge,
André & Co. y Mitsui/Cook. Estas mismas compafiias ma-
nejaban el 90 por ciento del comercio de trigo y maiz de la
Comunidad Europea, y el 90 por ciento de las exportaciones
austrialianas de sorgo. De ellas, Cargill, 1a corporacién priva-
da mds grande de los Estados Unidos, y Continental Grain,
la tercera mds grande, controlan entre si el 25 por ciento del
mercado.
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Los Derechos de Propiedad Intelectual y la posesién de
semillas

Otro instrumento dentro de los acuerdos del GATT que
contribuird a despojar a las mujeres rurales de su poder,
control y conocimientos son los Derechos de Propiedad
Intelectual (DPI). Los DPI contenidos en €l GATT y en otros
acuerdos internacionales convertirdn las semillas —ahora
bajo custodia de las campesinas— en propiedad privada de
las multinacionales. Agregando el prefijo “relacionado al
comercio”a los DPI, el GATT cre6 los Derechos de Propiedad
Intelectual Relacionados al Comercio (TRIPs, por sus siglas
en inglés), en virtud de los cuales se incluy6 la cuestién de
la propiedad sobre los recursos genéticos y las especies vivas
en la agenda del comercio internacional. Al nivel conceptual,
los TRIPs son restrictivos y por definicién se inclinan a favor
de las multinacionales y en contra de los/as ciudadanos/as en
sentido general —sobre todo de los/as campesinos/as y habi-
tantes de los bosques del Tercer Mundo.

Hay gente innovadora y creativa en todas partes. De hecho,
la gente pobre estd obligada a innovar, porque necesita crear
los medios para mantener una sobrevivencia cotidiana que
estd permanentemente amenazada. Las mujeres han jugado
un papel importante como innovadoras y como protectoras
de las semillas y los recursos genéticos.

El Articulo 27 sobre materiales patentables constituye una
indicacion clara de que las decisiones nacionales tomadas en
funcién del interés publico han sido invalidadas. En su inciso
(1), el Art. 27 senala que
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se podrd patentizar cualquier invento, ya se trate de un
producto o un proceso, en todas las dreas de la tecnologfa,
siempre y cuando se trate de algo nuevo, que involucre algiin
grado de invencién y tenga aplicaciones industriales.

De esta manera se invalidan las excepciones incluidas en las
leyes nacionales de patente, cuyo propdsito era proteger el
publico y el interés nacional. Por ejemplo, la Ley de Patentes
India de 1970 declaraba no patentables los métodos de cultivo
agricola y de horticultura, en contraste con el texto de los
TRIPs, que sf los incluye como patentables. Asimismo, seguin
la Ley de Patentes India, los productos alimentarios, médicos,
farmacéuticos y quimicos s6lo podrdn obtener patentes de
procesamiento, pero la Organizacién Mundial de Comercio
(OMC) obliga a los paises del Tercer Mundo a otorgar pa-
tentes de productos también en estas dreas. El Art. 27 plantea
que cuatro afios después de la firma de los acuerdos se deberd
revisar el alcance de las patentes y de los materiales pa-
tentables. Pero en el contexto de una OMC desprovista de
estructuras democrdticas, esta revisién sélo puede conducir
a una ampliacién del dmbito de control monopélico de las
multinacionales.

El movimiento mundial en contra de las patentes de especies
vivas ha rechazado la inclusion de los TRIPs en el GATT,
al tiempo que los movimientos a favor de la agricultura
sostenible y de la firma de la Convencién Sobre la Biodi-
versidad han manifestado su oposicién a la universalizacién
del sistema de patentes. El inciso (3) del Art. 27 declara que
“las partes interesadas deberdn asegurar la proteccién de las
variedades botdnicas ya sea mediante patentes, mediante un
efectivo sistema sui generis o cualquier combinacién de ambos”.
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Bajo este sistema de proteccién, los/as campesinos/as no
podrdn guardar sus propias semillas. La Convencidn Interna-
cional de la Unién para la Proteccion de Nuevas Variedades
de Plantas (UPQV, por sus siglas en inglés) ha reivindicado
el derecho de los/as pequefios/as productores/as a guardar sus
propias semillas, pero una enmienda efectuada en marzo de
1991 eliminé esta cldusula. La nueva cldusula del UPOV
(junto con los TRIPs) podria servir de base para que se exijan
pagos por derechos de patente a los/as productores/as que
guarden su propia semilla. El sistema todavia mds fuerte de
proteccion de los derechos de propiedad que se viene ela-
borando en el contexto de la OMC podria exacerbar de manera
considerable la deuda del Tercer Mundo, mediante la trans-
ferencia de fondos adicionales de los paises pobres a los ricos
por concepto de derechos de patente. La ironia es que la ma-
yoria de especies botdnicas son oriundas del Tercer Mundo,
y las semillas y materiales botdnicos que hoy controlan los
paises industriales se obtuvieron originalmente y de manera
gratuita de los/as mismos/as campesinos/as tercermundistas
a quienes ahora les serdn nuevamente vendidas como material
patentizado. El resultado es que las compaiias de semillas
obtendrdn ganancias monopodlicas, mientras el genio de los/as
productores/as tercermundistas quedard sin recompesa al
tiempo que se les impedird guardar y utilizar sus propias
semillas.

Es dificil deslindar los derechos de propiedad intelectual
en el drea de semillas y materiales botanicos, dado que los
recursos genéticos para los cuales las multinacionales estan
obteniendo patentes son el resultado de siglos de innovacion
y seleccién por parte de productores del Tercer Mundo, sobre
todo mujeres. La Organizacion de las Naciones Unidas para
la Agricultura y la Alimentacién (FAO) reconoce estos aportes
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a través de los “Derechos de los/as Productores/as”. También
la Convencién Sobre la Biodiversidad firmada en la Cumbre
de la Tierra de 1992 reconoce estos derechos, junto a la
necesidad de que el objetivo de preservar la biodiversidad
tome precedencia sobre los DPI.

Junto a la pérdida de control sobre los recursos genéticos
aparece una nueva amenaza a la propiedad de la tierra. A
medida que se privatiza el crédito y se introduce la agricultura
contractual, los/as productores/as corren el riesgo de perder
sus tierras. La proteccion del derecho a controlar la tierra,
el agua y los recursos genéticos es fundamental para la
independencia de los/as productores/as. Para el GATT, sin
embargo, la proteccion legal consiste tinicamente en preservar
los intereses del sector corporativo y la libertad de accién de
las multinacionales. Ahora bien, desde el punto de vista de
la sostenibilidad y la justicia, ;quiénes necesitan que se proteja
su acceso a los recursos? Esta interrogante ird adquiriendo
mayor importancia a medida que los movimientos campesinos
y ambientalistas dirijan su atenci6n al problema del creciente
control de los recursos naturales por parte de intereses globales
que buscan ganancias globales.

El control local de los recursos naturales es un requisito
bdsico para la independencia de los/as productores/as. Pero,
como hemos visto, €l libre comercio trae consigo un despla-
zamiento del control sobre los recursos naturales, que pasa
de los/as agricultores/as y los gobiernos del Tercer Mundo
a las instituciones globales, todo ello con un costo ambiental
alto. Dado que su interés principal consiste en aumentar al
mdximo sus ganancias y no en preservar los recursos locales,
las multinacionales utilizan la tierra, el agua y los recursos
genéticos de maneras no sostenibles y no renovables. Las leyes
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y reglamentos locales cuya intencién es reducir el deterioro
ambiental serdn considerados obstéculos al libre comercio.
De esta manera el GATT obstaculiza la toma de decisiones
democritica en las comunidades interesadas en la preservacion
de sus recursos. Una legislacién propuesta en el contexto del
GATT requeriria a los gobiernos nacionales la adopcién de
medidas que garanticen el cumplimiento de las reglas del
GATT a nivel de los gobiernos estatales o provinciales —lo
que reduce aiin mas el rol de los/as agricultores/as en los
procesos de toma de decisiones. De esta manera se debilitardn
las organizaciones campesinas, asi como el Parlamento y las
legislaturas estatales; el poder se concentrard en manos de la
OMC y las multinacionales.

La libertad que las multinacionales reclaman por medio de
la proteccién de los derechos de propiedad intelectual es la
misma que los conquistadores europeos han reivindicado desde
1492. Colén sento el precedente al considerar la conquista
de los pueblos no-europeos como un derecho natural de los
hombres europeos. Los titulos de propiedad territorial conce-
didos por el Papa por medio de los reyes y reinas de Europa
fueron las primeras patentes. Las cédulas y titulos otorgados
a negociantes aventureros los autorizaban a “descubrir, buscar,
explorar e inspeccionar dichas tierras, paises y territorios
remotos de paganos y bdrbaros, que no fueran posesion de
personas o principes cristianos”. La libertad de los coloni-
zadores se bas6 en la subyugacidn y esclavitud de los pueblos
con derechos originarios sobre la tierra. A esta conquista
violenta se le dio el caricter de algo “natural” mediante el
recurso de definir los pueblos colonizados como naturaleza,
negando asf su libertad y humanidad.
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Esta visién del mundo que asume que sélo un tipo de ser
humano es poseedor de atributos intelectuales lleva implicita
la creencia de que ellos tienen derecho a reivindicar todos los
frutos del trabajo intelectual como su propiedad privada, aun
cuando la hayan apropiado de otros pueblos —los del Tercer
Mundo. Los derechos de propiedad intelectual y las patentes
de especies vivientes constituyen la mdxima expresién del
impulso del patriarcado capitalista hacia el control de todo
lo que estd vivo y en libertad.

El GATT es la plataforma donde el concepto de libertad
del patriarcado capitalista —entendido como el derecho ili-
mitado de los hombres econémicamente poderosos a poseer,
controlar y destruir la vida— queda articulado en la nocién
del “libre comercio”. Pero la libertad tiene otros significados
para los pueblos del Tercer Mundo y para las mujeres. En
el dambito, remoto en apariencia, del comercio internacional,
estos otros significados de la libertad se convierten en foco
de debate de y conflicto. El libre comercio de los alimentos
y de la agricultura constituye en la actualidad el espacio donde
se ubican las cuestiones éticas y econémicas mds funda-
mentales para la existencia humana. Aqui es donde las mujeres
tercermundistas pueden contribuir de manera especial, porque
ellas encarnan en sus vidas cotidianas las tres formas de
colonizacidn que sirven de base al patriarcado moderno: la
colonizacion de la naturaleza, de las mujeres y del Tercer
Mundo.

Conclusién

Durante cinco siglos de colonizacién y cinco décadas de
“desarrollo”, la utilizacioén de los recursos ha seguido una
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tendencia hacia la erosién sistemdtica de los derechos de las
mujeres y su acceso a ellos, sobre todo en el Tercer Mundo.
Las mujeres de todo el mundo sufren de manera despropor-
cionada las consecuencias de la contaminacién, sobre todo
la de sustancias téxicas relacionadas con los petroquimicos:
su salud es la mds afectada, ademds de ser ellas las res-
ponsables de la salud familiar y tener que sobrellevar una
mayor carga por la destruccién ambiental. Las mujeres tam-
bién han sido las primeras en enfrentar esta destruccién. Ellas
han estado a la cabeza de los movimientos sociales por la
proteccion de los bosques, el agua y la tierra, y de lucha
contra la contaminacién toxica. Esta lucha por la sostenibilidad
y la justicia entra ahora en su tercera fase, en la época de la
liberalizacién global del comercio.

En esta fase, las instituciones globales del patriarcado entran
en conflicto abierto con las mujeres rurales del Tercer Mundo
en torno a asuntos relativos al conocimiento y la biodiversidad.
De estas luchas politicas ambientalistas surgirdn en el futuro
nuevas definiciones de libertad, para las mujeres y para el
Tercer Mundo.

Recomendaciones de politicas

Nairobi 1985 fue el primer escenario en el que las mujeres
dieron expresién internacional al vinculo entre género y medio
ambiente. Beijing 1995 debe marcar un hito donde las mujeres
de todo el mundo establezcan los vinculos conceptuales y
politicos entre género, comercio y medio ambiente. Las agen-
cias financiadoras, como OXFAM, pueden jugar un papel
creativo en este proceso, fortaleciendo las acciones de los
grupos de base que luchan por la autogestién y por la
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sostenibilidad de sus medios de vida y su base material de
TECUrsos.

Es preciso que las ONGs del Norte y del Sur establezcan
lazos fuertes para impedir que cuestiones relativas al trabajo
y al medio ambiente sean utilizadas por los gobiernos del
Norte para profundizar ain mds las asimetrias entre el Norte
y el Sur —estableciendo mecanismos de proteccién en el Norte
al tiempo de exigir mercados abiertos en el Sur, por ejemplo.
Ante el desempleo creciente y el deterioro continuo del medio
ambiente a nivel mundial, es necesario que el tema de los
medios de vida y la sostenibilidad de los recursos naturales
pase a formar parte de una agenda comiin de los ciudadanos
del Norte y del Sur. Los gobiernos del Norte y del Sur deben
adquirir mayor conciencia de sus obligaciones sociales y
ambientales. Para que esto sea posible es necesario que en
todos los paises se retomen espacios que posibiliten la toma
de decisiones politicas a nivel nacional, por ser ésta la tnica
manera de asegurar que los gobiernos tengan la capacidad de
responder a las demandas de justicia y sostenibilidad de la
ciudadania.

138



Bibliografia citada

Foster, M. George. 1973. Traditional Societies and Tech-
nological Change. Delhi Allied Publishers.

Newman, Penny. 1993. “Killing Legally with Toxic Waste”,
Close to Home Earthscan, ed. Vandana Shiva.

Sardar, Siaddin et al. 1993. The Blinded Eye. The Other India
Press. Goa.

Turner, Teresa y M.O. Oshare. 1993. “Gender Relations and
Resource Development: Women, Petroleum and Ecology
in Nigeria”, International Development Studies, PDS, St.
Mary’s University, Halifax, Nova Scotia Working Paper
n.° 93.1.

139



GUIA PARA EL SOMETIMIENTO DE ARTICULOS

Todo trabajo de produccién teérica desde una perspectiva de género podra
ser sometido para publicacién en Género y Sociedad. Una vez establecido
el enfoque de género de los articulos sometidos, éstos seran remitidos para
su lectura a especialistas en el area tematica de los mismos con el objetivo
de que sean hechas recomendaciones para su publicacién.

Las/os autoras/es cuyos articulos sean publicados recibiran una copia de la
revista y dos separatas.

Requisitos:

Los articulos estaran titulados y precedidos de un resumen de un m4-
ximo de setenta y cinco palabras.

Aquellos articulos que sean el resultado de trabajos de investigacion,
ponencias presentadas en congresos, seminarios, conferencias, ruedas
de prensa, entrevistas, etc. deberan contener un parrafo que asi lo
indique. Los articulos, ademas, deberan incluir una nota que identifique
a la/al autora/autor ya sea segtin area de formacion, ejercicio profesional,
profesion, filiacién a institucién o academia u otra designacion.

Las notas apareceran a pie de pagina.

Las tablas y gréficas, cuando existan, seran colocadas al final del articulo
debidamente numeradas y tituladas.

Los titulos, subtitulos (de primer, segundo nivel), secciones, etc., al igual
que las citas, estaran claramente sefialados en el texto.

En el texto se dara el crédito a las/os autoras/es, indicando entre pa-
réntesis: apellido, fecha de publicacion de la obra y numero(s) de pa-
gina(s) cuando esto ultimo sea necesario. Ejemplo: (Duarte, 1989:12).

La bibliografia incluird anicamente los/as autores/as citados/as en el
texto, sera colocada al final del articulo y seguira el siguiente formato:

Libros: apellido(s), nombre(s), aflo, titulo en italicas, editora, lugar.

Articulos: apellido(s), nombre(s), afio, titulo entre comillas, titulo de la
fuente donde aparece en itélicas, volumen, nimero, editora, lugar.
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Recomendaciones:
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Los articulos deben ser entregados en una unidad de disco, procesados
en WordPerfect e impresos (una copia).

Los articulos deben constar de un minimo de cinco y un maximo de
cuarenta paginas 8% x 11 a doble espacio.

Los trabajos sometidos deben ser inéditos.





